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INSTALLATION AND CARE GUIDE
ขอแนะนําการติดตั้งและการดูแลรักษา

 SCULPTED TOUCHLESS LAVATORY FAUCET
กอกอางลางหนาระบบเซ็นเซอร รุนสกั้ลป ทัชเลส

K-13465X

©2014 Kohler Co.

กอนเริ่มการติดตั้ง

ข้อมลูในคูมื่อนี �มาจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุที�มีอยูใ่นชว่งเวลาการ
จดัพิมพ์ บริษัทฯขอสงวนสทิธิ�ในการเปลี�ยนแปลงข้อมลูผลติภณัฑ์
บรรจภุณัฑ์ที�มีอยูโ่ดยมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า คูมื่อนี �มีข้อมลูสาํคญั
โปรดมอบเอกสารให้กบัเจ้าของผลติภณัฑ์

ขอสังเกต:
 1. เปิดวาล์วนํ �าทําความสะอาดทอ่นํ �าดีเพื�อขจดัเศษสิ�งสกปรก

ตา่งๆ ผลติภณัฑ์ถกูออกแบบมาเพื�อใช้งานร่วมกบันํ �าประปา
หรือนํ �าสะอาดเทา่นั �น

 2. อยา่ให้ก๊อกนํ �าถกูกระแทกไมเ่ชน่นั �นอาจทําให้ชํารุดเสยีหายได้
 3. อยา่ให้เซน็เซอร์ได้รับความเสียหายระหวา่งขั �นตอนการตดิตั �ง
  หรือทําความสะอาดก๊อกนํ �า
 4. สําหรับการตดิตั �งใหม ่ให้ตดิตั �งก๊อกนํ �าและสะดืออา่งเข้ากบั

อา่งล้างหน้าก่อน จากนั �นจงึตดิตั �งอา่งล้างหน้า
 5. โปรดปฏิบตัติามขั �นตอนการเชื�อมตอ่ระบบไฟฟ้าที�ระบไุว้

อยา่งเคร่งครัด เชื�อมตอ่ระบบไฟฟ้าหลงัจากตดิตั �งเสร็จเทา่นั �น
 6. ทา่นสามารถเชื�อมตอ่หม้อแปลงไฟ AC/DC กบัก๊อกนํ �าได้

สงูสดุ ไมเ่กิน 2 ตวั
 7. เลือกใช้ฟิวส์ที�มีขนาดเหมาะสมกบัปริมาณกระแสไฟฟ้าของ

แหลง่จา่ยไฟเพื�อป้องกนัไมใ่ห้หม้อแปลงไฟ AC/DC เสียหาย
 8. อยา่ตดิตั �งก๊อกนํ �าใกล้สนามแมเ่หลก็ไฟฟ้าหรือแหลง่กําเนิด
  รังสีอลัตราไวโอเลต
 9. ใช้เทปสีดําปิดเซน็เซอร์เมื�อต้องการซอ่มแซมอา่งล้างหน้า
 10. ปิดแหลง่จา่ยไฟและวาล์วนํ �าก่อนซอ่มแซมก๊อกนํ �า
 11. เพื�อประสทิธิภาพการทํางานของก๊อกนํ �าที�ดี โปรดประกอบชดุข้อตอ่

ขอแนะนําการใชงาน

ยื�นมือในระยะตรวจจบัของเซน็เซอร์ นํ �าจะไหล

ออกจากก๊อกนํ �า นํ �าจะหยดุไหลภายใน 

0.5-2 วินาที หลงัจากนํามือออกเซน็เซอร์

จะปรับระยะการตรวจจบัอตัโนมตัิให้เหมาะสม

กบัรูปทรงของอา่งล้างหน้าและสภาพแวดล้อม

BEFORE YOU BEGIN

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication, Kohler Co. reserves 
the right to make changes in product characteristics, 
packaging, or availability at any time without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.  

NOTE:
 1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove

debris. Faucet is designed for tap water or potable
  water.
 2. Do not attack the faucet with rough strength to 

avoid being damaged.
 3. Do not damage the surface of sensing window when
  installing or cleaning the faucet.
 4. For new installations, install the faucet and drain to 
  the lavatory before installing the lavatory.
 5. Strictly follow indicated instructions to perform electric

connection. Only provide electric supply to power 
box after the installation is completed.

 6. One AC/DC transformer for max.two faucets.
 7. Electrical source must equiped with suitable fuse to 
  protect AC/DC transformer unit from damage.
 8. Do not put the faucet near strong ultraviolet or 
  electromagnetic field.
 9. Cover the sensing window with black tape when
  repairing lavatories.
 10. Turn off the electrical source and shut down water
  supply before the faucet  repaired.
 11. To ensure the correct operation of the faucet, 

please do install the connector assy.

OPERATION INSTRUCTIONS

Put your hand in the sensing range,
the faucet should turn on. The faucet 
should turn off after removal within 
0.5~2 seconds.

The sensing distance will be adjusted
automatically as per the condition 
of the lavatory and surrounding 
environment.

Sensor Area
ระยะตรวจจบัของเซน็เซอร์
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ระยะการติดตั้ง ROUGH-IN DIMENSION
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Output: DC3V
เอาท์พทุ: DC 3 โวลต์

Input: AC220V
อินพทุ: AC 220 โวลต์
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พารามิเตอร PARAMETERS

Power: AC 220V, 50/60 Hz
Sensor Duration: Less than 0.75 s
Shut-ff Delay: 0.5~2 s
Sensing Distance: Automatic adjustment from 20 cm 
to 30 cm. The actual sensor distance will be slightly 
variable on different lavatories.
Flow Rate: No more than 0.125 L/s at 0.1 MPa.
Overtime Flowing Control: Automatically stop flushing 
when the faucet senses an object for more than 
1 minute continuously.
Ambient Temperature: 1~55 °C
Supply Water Temperature: 0.5~71°C
Supply Water Pressure: 0.05~0.86 MPa

วิธีติดตั้งกอกนํ้า
1. ประกอบกอกนํ้าเขากับอางลางหนา

ถอดสายนํ �าดี (1) ออกจากก๊อกนํ �า ประกอบ
สลกัเกลยีว (2) เข้ากบัฐานก๊อก (3) จากนั �นสวม
แหวนรอง (4) เข้ากบัสายนํ �าดีและสลกัเกลียว
จากนั �นจึงสวมเข้าไปในร่องบนฐานก๊อก
จากนั �นสอดสายไฟ (9) ผา่นรูอา่งล้างหน้า (5) 
สอดสายนํ �าดี (1) ผา่นรูอา่งล้างหน้า (5) ใช้มือ
ขันสายนํ �าดีเข้ากับก๊อกจากด้านใต้ของ
อา่งล้างหน้า สวมแหวนรองยาง (6), แหวนรอง
โลหะ (7) และนอต (8) เข้ากบัสลกัเกลียว (2) 
จากด้านใต้ของอา่งล้างหน้า จดัตําแหนง่สายไฟ
(9) และสายนํ �าดี จากนั �นขนันอต (8) ให้แนน่
เพื�อยดึก๊อกนํ �าไว้กบัอา่งล้างหน้า

กําลังไฟ : แหลง่จา่ยไฟ AC 220 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์
ระยะเวลาในการตรวจจับ : น้อยกวา่ 0.75 วินาที
หนวงเวลาปด : 0.5~2 วินาที
ระยะการตรวจจับ : ปรับระยะการตรวจจบัอตัโนมตัติั �งแต ่ 20 ซม. 
จนถงึ 30 ซม. ระยะการตรวจจบัที�เป็นจริงอาจแตกตา่งกนัไปขึ �นอยู่
กบัประเภทของอา่งล้างหน้า
อัตราการไหล : ไมเ่กิน 0.125 ลติร/วินาที ที� 0.1 เมกะปาสคาล
Overtime Flowing Control: ก๊อกนํ �าจะหยดุทํางานอตัโนมตัิ
หลงัจากทํางานตอ่เนื�องเป็นเวลาประมาณ 1 นาที
อุณหภูมิแวดลอม: 1~55°C
อุณหภูมินํ้า: 0.5~71°C
แรงดันนํ้า: 0.05~0.86 เมกะปาสคาล

How to Install the Faucet
1. Fixing the faucet and lavatory

Screw off the flexible supply hoses (1) 
from the faucet. Firstly, install the 
mounting stud (2) to the bottom of the 
faucet (3), then slip the washer (4) over 
the mounting stud, and put it into 
the groove on the body assembly.
Then put wire(9) through the basin hole
(5). Insert the flexible supply hoses (1) 
into the hole (5) from underside of the 
lavatory and tighten them into the faucet 
holes by hand. From underside of the 
lavatory, slide the rubber washer (6), 
metal washer (7) and fixed nut (8) onto 
the mounting stud (2). Position faucet 
wire (9) and hoses, tighten nut (8) with 
a wrench to secure the faucet to the 
lavatory.

INSTALLATIONขอแนะนําการติดตั้ง
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2. Fixing the connector assy
Thread the connect to the supply angle 
valve and tighten with wrench. Do not 
miss the filter washer on the connector. 
Connect Supply Hose (1) with Connector 
(12) and tighten. When facing the faucet,
the left hose is hot water, and the right
hose is cold water. For cold only faucet,
install the flexible supply hose on the 
right side only.

NOTE: Please clean the inside of 
water supply pipe before connecting to 
the product.

 CAUTION: If don’t install this kit, 
 the faucet will be damaged or can’t 
 work properly.

How to Install the Drain
Screw off the drain flange (13) from drain.
Apply a ring of plumbers putty around 
underside of the drain flange(13). Insert 
the drain body (14) into the lavatory
from the underside.

2. ประกอบชุดขอตอ
ขันข้อต่อเข้ากับวาล์วแล้วขันให้แน่นด้วย
ประแจ สวมแหวนตะแกรงเข้ากบัข้อตอ่ จากนั �น
ตอ่สายนํ �าดี (1)  เข้ากบัข้อตอ่ (12) แล้วขนัให้แนน่
เมื�อหนัหน้าเข้าหาก๊อกนํ �า ให้ตอ่ข้อตอ่สายนํ �าดี
ด้านซ้ายเข้ากบัทอ่นํ �าร้อน และข้อตอ่สายนํ �าดี
ด้านขวาเข้ากบัทอ่นํ �าเยน็ สาํหรับก๊อกเดี�ยวให้ตอ่
ทอ่นํ �าดีด้านขวาเทา่นั �น

ขอสงัเกต: ทําความสะอาดทอ่นํ �าดีก่อนประกอบ
สายนํ �าดีเข้ากบัผลติภณัฑ์

 ขอควรระวงั: หากไมต่ดิตั �งชดุ อปุกรณ์นี � 
 ก๊อกนํ �าอาจเสยีหายหรือทํางานไมถ่กูต้อง

วธิตีิดตั้งสะดืออาง
ถอดหน้าแปลน (13) ออกจากสะดืออา่งทาซลิโิคน 
ใต้หน้าแปลนสะดืออา่ง (13) สวมสะดืออา่ง (14) 
จากด้านใต้ของอา่งล้างหน้า

13

14
Apply 
plumbers putty
ทาซิลิโคน

Thread the drain flange  (13) onto the 
drain Body (14). Tighten the locknut 
(15) by hand from the underside of the 
fixture. Remove any excess putty.

NOTE: Do not try to change the position 
of the drain after the locknut (15) is 
tightened, or you may break the putty 
seal.

ขันหน้าแปลน (13) เข้ากับสะดืออ่าง (14) 
จากนั �นใช้มือขนันอต (15) ให้แน่นจากด้านใต้
ของอ่างล้างหน้า เช็ดทําความสะอาดซิลิโคน
สว่นเกิน

ขอสังเกต: ห้ามเปลี�ยนตําแหน่งสะดืออ่าง
หลงัจากขนันอตจนแนน่แล้ว เพราะอาจทําให้
ซิลิโคนแตก 

14

15
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Connect the tailpiece (16) to the trap (17). 
The tailpiece should extend 25 mm to 
50 mm into the trap.

ประกอบทอ่สะดืออา่ง (16) เข้ากบัทอ่นํ �าทิ �ง (17) 
ควรสวมทอ่สะดืออา่งเข้าไปในทอ่นํ �าทิ �ง 
25 - 50 มม.

16
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วิธีติดตั้งชุดจายไฟ AC HOW TO INSTALL AC POWER UNIT

Wire connection pattern for one to two / รูปแบบการเชื่อมตอสายไฟแบบ 2 ตําแหนง

Wire connection pattern for one to one / รูปแบบการเชื่อมตอสายไฟแบบ 1 ตําแหนง

Faucet
ก๊อกนํ �า

AC Power Unit
ชดุจา่ยไฟ AC AC 220V

ไฟ AC 220 โวลต์

Wire Tube
ปลอกหุ้มสายไฟ

Switch
สวิตซ์

AC Power Unit
ชดุจา่ยไฟ AC

AC 220V
ไฟ AC 220 โวลต์

Wire Tube
ปลอกหุ้มสายไฟ

Wire Tube
ปลอกหุ้มสายไฟ

Switch
สวิตซ์

Faucet
ก๊อกนํ �า

Faucet
ก๊อกนํ �า

Wire
สายไฟ

Connect
to faucet

ตอ่เข้ากบัก๊อกนํ �า

Connect AC 
Power Supply
ตอ่เข้ากบัแหลง่จา่ยไฟ AC

Connect
to faucet
ตอ่เข้ากบัก๊อกนํ �า

Connect AC 
Power Supply

ตอ่เข้ากบัแหลง่จา่ยไฟ AC

NOTE: Not allowed connect AC 220V electrical source to DC wire connector of AC Power Unit

ขอสังเกต: ห้ามตอ่ขั �วตอ่สายไฟ DC ของชดุจา่ยไฟ AC เข้ากบัแหลง่จา่ยไฟ AC 220 โวลต์

1. Install AC power unit (sticker on the back) dry, and avoid 
 showering, soaking fromwater. Customer prepare wire
 tube and wire according to requirement. Wire tube 
 should be put into the wall.

 Suggested wire: AC connection wire should with 
 insulated protecting layer or sleeve and the section 
 should be bigger than 0.5mm². The section of DC 
 connection wire should be bigger than 0.3mm². 
 The connection pattern must according to illustrations
 above.

2. After wire layout finished, check and repair if needed. 
 Then connect AC connector of AC Power Unit to 
 electrical source, and DC connector of AC Power 
 Unit to faucet. Turn on AC electrical power, faucet 
 will be in the period of automatic adjusting sensing 
 distance (about 10 minutes). The faucet will not work 
 during this period.

1. ตดิตั �งชดุจา่ยไฟ AC ให้หา่งจากนํ �า ลกูค้าต้องเตรียมปลอกหุ้ม
 สายไฟและสายไฟที�มีขนาดเหมาะสมตามข้อแนะนําติดตั �ง
 ปลอกหุ้มสายไฟไว้กบัผนงั

 สายไฟท่ีแนะนําใหใชงาน: พื �นที�หน้าตดัของสายไฟ AC ต้อง
 ไมน้่อยกวา่ 0.5 ตร.มม. พื �นที�หน้าตดัของสายไฟ DC ต้องไมน้่อยกวา่
 0.3 ตร.มม. โปรดเดนิสายไฟตามภาพแสดงด้านบน

2. หลงัจากเดนิสายไฟเสร็จ ตรวจสอบและซอ่มแซมหากจําเป็น จากนั �น
 ต่อขั �วต่อ AC ของชุดจ่ายไฟ AC เข้ากับแหล่งจ่ายไฟ และต่อ
 ขั �วต่อ DC ของชุดจ่ายไฟ AC เข้ากับก๊อกนํ �า จากนั �นจึงเปิด
 แหลง่จา่ยไฟ AC ในชว่ง 10 นาทีแรกเซน็เซอร์จะปรับระยะการ
 ตรวจจบัอตัโนมตั ิก๊อกนํ �าจะไมทํ่างานในระหวา่งนี �
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INSTALLATION CHECKOUTทดสอบการติดตั้ง

CLEANING INSTRUCTIONการดูแลรักษาและการทำความสะอาด

1. ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ขนัข้อตอ่ทกุตวัจนแน่น 
 เปิดสะดืออา่ง เปิดวาล์วนํ �าเพื�อตรวจสอบการ
 รั�วซมึ เปลี�ยนและซอ่มแซมหากจําเป็น

2. หลงัจากผา่นไป 10 นาที ถอดปากก๊อก (33)   
 ออกด้วยกญุแจไขปากก๊อก (34) ยื�นมือใน
 ระยะตรวจจับของเซ็นเซอร์ เปิดนํ �าทิ �งไว้
 ประมาณ 1 นาทีเพื�อชะล้างสิ�งสกปรกออกจาก
 ปากก๊อก ปิดวาล์วนํ �า ประกอบปากก๊อก (33) 
 กลบัเข้าที�จากนั �นจึงเปิดวาล์วนํ �าหลกั

1. Check and ensure that all connections
 are tight. Open the drain. Turn on main
 water supply and check for leaks.
 Replace as required.

2. After power on for 10 minutes, insert 
 the aerator key (34) into the aerator 
 slot and take off the aerator (33) by 
 rotating it counter-clockwise.
 Put hands into the sensing range 
 under the outlet. Flush water through 
 the faucet for about 1 minute to  remove 
 any debris. Remove any debris from 
 the aerator assembly. Shut the main  
 water supply and reinstall the aerator 
 assembly (33). Finally, open the main 
 water supply.

สาํหรับทุกพืน้ผิว: ทําความสะอาดด้วยนํ �าอุน่และสบูอ่อ่นๆเช็ดพื �น
ผิวผลติภณัฑ์ให้แห้งด้วยผ้านุม่ ผลติภณัฑ์ทําความสะอาดบางประเภท
มีส่วนผสมของสารเคมี เช่น แอมโมเนีย, คลอไรด์, ผลิตภณัฑ์
ทําความสะอาดห้องนํ �า ฯลฯ ซึ�งอาจทําให้พื �นผิวผลติภณัฑ์เสียหายได้
จงึไมแ่นะนําให้ใช้ในการทําความสะอาด ห้ามใช้ผลติภณัฑ์ทําความ
สะอาดที�มีฤทธิ�กดักร่อน

All Finishes: Clean the finish with a mild soap and warm 
water. Wipe entire surface completely dry with a clean soft 
cloth. Many cleaners may contain chemicals, such as 
ammonia, chlorine, toilet cleaner etc. which could adversely 
affect the finish and are not recommended for cleaning. 
Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler 
faucets and fittings.

Clean the Filtration System
The faucet includes connector assembly with 
high quality filtration system. If there is a 
lot of debris in the supply pipes or the quality 
of water is bad, it will cause the flow in bad 
condition. Please clean the filtration system 
as following steps:

Remove the connector and take out the filter
washer to take a rinse. Assemble them back 
in the reverse order. If necessary, you can 
screw off and clean the aerator of the faucet, 
then reinstall it to improve the flow condition.

ทําความสะอาดฟลเตอร
ผลิตภัณฑ์นี �ประกอบด้วยชุดข้อต่อพร้อมฟิลเตอร์
คณุภาพสงู หากมีเศษสิ�งสกปรกปะปนมากบันํ �าประปา
หรือนํ �าประปามีคณุภาพไมดี่ ปัจจยัดงักลา่วอาจสง่ผล
ตอ่อตัราการไหลได้ทําความสะอาดฟิลเตอร์โดยปฏิบตัิ
ตามขั �นตอนดงันี �:

ถอดชดุข้อต่อและแหวนตะแกรงออกมาล้าง ทําความ
สะอาด จากนั �นประกอบชดุข้อตอ่กลบัเข้าที� ถอดปากก๊อก
ออกมาทําความสะอาดหากจําเป็น 
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ระบบการทำงาน OPERATION SYSTEM

A. Note of the Indicator Flashing

The indicator is the only and effective way to learn the faucet's 
working conditions. So the users can use the sensor faucet 
correctly with knowing the meaning of the sensor 
indicator's flashing.

 1. Fast flashing means the faucet is in the period of 
  adjusting sensing distance after power on for 10 
  minutes. During these 10 minutes, please do not
  put objects in the sensing range.

 2. The indicator flashes every 2 seconds:
  There're two possibilities. One possibility is that 
  the unit isout of battery while the other is that bad 
  wire connection occurs to DC  terminal of the Power 
  box provided AC supply functions normally.

 3. In normal condition, the water will flow and 
  the indicator will flash one time when object are 
  inducted. (The indicator does not flash when faucet 
  stops flowing.) 

ก. ขอควรทราบเกี่ยวกับไฟแสดง

ไฟแสดงจะช่วยให้ท่านทราบถึงสถานะการทํางานของก๊อกนํ �า 
ผู้ ใช้งานจึงควรศึกษาความหมายของไฟแสดงสถานะการทํางาน
ดงักลา่ว

 1. กะพริบเร็วๆ หมายถงึ ก๊อกนํ �าอยูร่ะหวา่งขั �นตอนการปรับระยะ
  การตรวจจบัอตัโนมตั ิ ในชว่ง 10 นาทีนี � อยา่วางวตัถใุดๆ
  ไว้ในระยะการตรวจจบัของเซน็เซอร์

 2. ไฟแสดงกะพริบทกุๆ 2 วินาที: มีสาเหตทีุ�เป็นไปได้ 2 ข้อ
  คือไฟฟ้าดบัหรือตอ่ขั �วตอ่สายไฟไมแ่นน่

 3. หากอยูใ่นสถานะปกต ิ นํ �าจะไหลออกจากก๊อกและไฟแสดงจะ
  กะพริบ 1 ครั �ง เมื�อเซน็เซอร์ตรวจพบวตัถ ุ(ไฟแสดงไมก่ะพริบ
  เมื�อก๊อกนํ �าหยดุทํางาน)

ข. ฟงกชั่นปองกันนํ้าลน

ก๊อกนํ �าจะหยุดทํางานอตัโนมตัิหลงัจากทํางานต่อเนื�องเป็นเวลา
ประมาณ 1 นาที หลงัจากนั �นต้องนําวตัถอุอกจากระยะตรวจจบั
สญัญาณของเซน็เซอร์ นํ �าจะไหลออกจากก๊อกอีกครั �งเมื�อมีวตัถอุยู่
ในระยะตรวจจบัสญัญาณของเซ็นเซอร์หากไม่ปฏิบตัิตามขั �นตอน
ดงักลา่ว ก๊อกนํ �าจะไมทํ่างาน

ค. ฟงกชั่นปดนํ้าอัตโนมัติ

นํ �าจะไหลออกจากก๊อกเมื�อมีวตัถอุยูใ่นระยะตรวจจบัสญัญาณของ
เซน็เซอร์ หากวตัถดุงักลา่วยงัคงอยูตํ่าแหนง่เดมิเป็นเวลา 15 วินาที
ก๊อกนํ �าจะหยุดทํางานอัตโนมัติหลงัจากนั �นต้องนําวัตถุออกจาก
ระยะตรวจจบัของเซน็เซอร์นํ �าจะไหลออกจากก๊อกอีกครั �งเมื�อมีวตัถอุยู่
ในระยะตรวจจบัสญัญาณของเซน็เซอร์ หากไมป่ฏิบตัติามขั �นตอน
ดงักลา่ว ก๊อกนํ �าจะไมทํ่างาน

B. Overtime Flowing Control

When the faucet works for about 1 minute continuously, 
the water will be shut off automatically. After that, objects 
must be removed from the sensing range. Then the 
water will flow when objects go into the sensing range
again. Otherwise, the faucet will not work.

C. Intelligent Stopping Flowing

Water will flow out when object are putted in to the
sensing range. If the objects hold still for 15 seconds,
the faucet will shut off automatically. After that, objects 
must be removed from the sensing range. Then the 
water will flow when objects go into the sensing range
again. Otherwise, the faucet will not work.
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Troubleshooting

การแกปญหาเบื้องตน

Some trouble symptoms can be identified by the indicator's flashing. (Refer to "Note of the Indicator Flashing")

ทา่นสามารถตรวจสอบอาการผิดปกตไิด้จากการกะพริบของไฟแสดง (โปรดด ู"ข้อควรทราบเกี�ยวกบัไฟแสดง")

1. No power supply or wrong connection.
2. Object in sensing range.
3. Dirt on the sensing window.
4. The connector does not connect well.

อาการ สาเหตุที่เปนไปได การแกปญหา

No water flow.
(Indicator not flashing).

The indicator flashes 
once every 2 seconds 
and the water does not 
flow out.

Keep water out within 
1 minute while indicator 
does not flash.

Low water flow while 
the indicator does not 
flash.

No water flow while the 
indicator flashes.

นํ �าไมไ่หล
(ไฟแสดงไมก่ะพริบ)

ไฟแสดงกะพริบทกุๆ 
2 วินาที และนํ �าไมไ่หล

นํ �าไหลตอ่เนื�องเป็นเวลา
1 นาที ไฟแสดงไมก่ะพริบ

นํ �าไหลไมแ่รง
และไฟแสดงไมก่ะพริบ

นํ �าไมไ่หล
แตไ่ฟแสดงกะพริบ

1. Check the power supply and connection.
2. Remove the object.
3. Clean the sensing window.
4. Check the connector.

1. Just power cut.
2. DC or AC connector of AC power unit
 may not connect well.

Object in sensing range. Remove object.

1. Check the power supply.
2. Reconnect the connector.

1. Just finishing installation.
2. Angle valve is closed.
3. Aerator is blocked.

1. ไมไ่ด้ตอ่แหลง่จา่ยไฟหรือตอ่แหลง่จา่ยไฟ
 ไมถ่กูต้อง
2. มีวตัถอุยูใ่นระยะตรวจจบัสญัญาณของเซน็เซอร์
3. เลนส์เซน็เซอร์สกปรก
4. ตอ่ขั �วไมแ่นน่

1. ตรวจสอบแหลง่จา่ยไฟ
2. นําวตัถดุงักลา่วออก
3. ทําความสะอาดเลนส์เซน็เซอร์
4. ตรวจสอบขั �วตอ่

1. ไฟฟ้าดบั
2. ตอ่ขั �วตอ่ DC หรือ AC ของชดุจา่ยไฟ AC ไมแ่นน่ 

มีวตัถอุยูใ่นระยะตรวจจบัสญัญาณของเซน็เซอร์ นําวตัถอุอกจากระยะตรวจจบัสญัญาณ
ของเซน็เซอร์

1. ตรวจสอบแหลง่จา่ยไฟ
2. ตอ่ขั �วตอ่ใหม่

1. พึ�งตดิตั �งเสร็จ
2. วาล์วอยูใ่นตําแหนง่ปิด
3. มีสิ�งสกปรกอดุตนัอยูที่�ปากก๊อก

1. เปิดวาล์วไมส่ดุ
2. ฟิลเตอร์อดุตนั
3. มีสิ�งสกปรกอดุตนัอยูที่�ปากก๊อก
4. แรงดนันํ �าตํ�า

1. เปิดวาล์วจนสดุ
2. ทําความสะอาดฟิลเตอร์
3. ทําความสะอาดปากก๊อก
4. ตรวจสอบระบบทอ่ประปา

1. รอ 10 นาที
2. เปิดวาล์ว
3. ทําความสะอาดปากก๊อก

1. Wait for 10 minutes.
2. Open the angle valve.
3. Clean the aerator.

1. Angle valve is not open completely.
2. The filter is blocked.
3. Aerator is dirty.
4. The supply water pressure is lower.

1. Open the angle valve completely.
2. Clean filter.
3. Clean the aerator.
4. Check the water supply system.

Symptoms Probable Causes Corrective Action

7©2014 Kohler Co. 1205353-X2-A



SERVICE PARTS
อุปกรณประกอบและอะไหล

 SCULPTED TOUCHLESS LAVATORY FAUCET
กอกอางลางหนาระบบเซ็นเซอร รุนสกั้ลป ทัชเลส

K-13465X
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Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

**Finish/color code must be specified when ordering.
**ระบรุหสัวสัดเุคลือบผิว/สีในการสั�งซื �อผลติภณัฑ์

Hex Wrench
ประแจแอล

16306X-NA
AC Power Unit
ชดุจา่ยไฟ AC

 

Connect Wire Assy
ชดุสายไฟ

Bracket Assy
แผงยดึ

1038953-SP
Solenoid/Cap Assy
โซลนิอยด์

Mounting Hardware
อปุกรณ์ยดึก๊อกนํ �า

1093557-SP
Aerator
ปากก๊อก

Aerator Key
กญุแจไขปากก๊อก

834754-SP
Inlet Hose
สายนํ �าดี

1095784-SP
Function 
Cavity Assy
วาล์ว

1201519-SP-BC
Connector
ข้อตอ่

Outlet Assy
ทางนํ �าออก

1035611-SP-CP
Drain
สะดืออา่ง

Screw, M4 x 15
สกรูขนาด M4 x 15

1097655-SP
Control & Battery Assy
ชดุควบคมุและแบตเตอรี�

Check-valve
วาล์วกนักลบั

Wire Sheath Assy 
ปลอกหุ้มสายไฟ

Limit Frame
เเผน่ลอ็ค


